
20-7 ウエペケㇾ「イエマカアトゥサレ メノコ」題名紹介 

チチケウについて会話 

  

語り手：木村きみ 

聞き手・解説：萱野茂 

 

萱野：これは ciemakaatusa（＝iemaka の言い間違い）menoko cicikew nitnehi 

i=kesanpa〔もろ肌を脱いだ女とチチケウニッネヒが私を追いかけてき

た〕いうのが、あれだな。 

 

木村：iemakatusare. 

 

萱野：あ、iemakaatusaちゅーの。 

 

木村：うん。こう腰から上裸にして、 

 

萱野：iemakaatusa menoko cicikew nitnehi... 

 

木村：何ていうんだろ？ cicikewていうもの。 

 

萱野：よし、と。cicikewってなんだと思う？ 

 

木村：わからない。 

 

萱野：うーん、クマだと思うか？ 

 

木村：違うと思う。 

 

萱野：クマではない？ 

 

木村：うん、クマでない、 

 

萱野：したら何だろう？ 



 

木村：cicikewって言ったら、尾、しょっぱ……あの、尻尾のほうさちょっと毛

生えて、耳ちょっと毛ついて、あと禿げたみたいなもんだっていう。 

 

萱野：オオカミとも違う？ horkew〔オオカミ〕とも違う？ 

 

木村：違う違う。 

 

萱野：あーなるほどな。 

 

木村：違うもんらしい。 

 

萱野：したらライオンみたいなもんか？ 

 

木村：そんなようなもんだかもしらんねー。 

 

萱野：あーそうかい。 

 

木村：すごくきかないもんだって。 

 

萱野：あー。 


